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LOI NOI PAU

Trong nhiéu nam gan day, von dau tu cla thuong nhan Dai
Loan vao Viét Nam luén dimg hang dau trong tong sé von dau tu
nuoc ngoai vao Viét Nam. Nhung trai nguge véi méi giao hao vé
kinh té, su giao luu vé hoc thuat, gido duc, van hoa va cic linh vuc
khdc cua nhan dan hai nudc van con rat it. Mudi nam tré lai day, su
giao luu han hep ndy phan Ién chi thong qua con duong hén nhan.
Rat nhiéu phy nit Viét Nam, tham chi chua hé hiéu gi vé Pai Loan, da
sang lam dau trong mét gia dinh xa la & Dai Loan. Ciing nhu vay, rat
nhiéu ngudi Pai Loan chi l4n diu t¢i Viét Nam da cudi ngay mot co
gdi Viét roi dua vé nude. Do trude khi két hon ho khong c6 nhiéu co
hoi dé tim hiéu 1&n nhau, hodc do su khac biét vé vin hod, tinh cach
da xay ra cac cudc cai 1on, tham chi ca bao luc trong gia dinh.

Lan dau tién toi dén Viét Nam la vao mua hé nim 1997. Sau
do, do nhu cdu nghién ciru ma mdi nam t5i déu phai dén Viét Nam
diéu tra thuc té. Sau nhidu nim & Viét Nam, toi nhéan thdy ring nhirng
an phdm nghién ctru vé Dai Loan cho doc gia Viét Nam con rat han
ché: ciing nhu vay, & Dai Loan that kho khan dé c6 thé tim duoc cudn
sach nghién ctru vé Viét Nam. Vi li do nay, t6i du dinh xuét ban &
Viét Nam mét loat cudn sach gidi thiéu vé Pai Loan, déng thoi xut
ban mot sb sach giGi thiéu vé Viét Nam cho doc gia Pai Loan. Cudn
sach “Lich sir va ngon ngir Dai Loan” ¢6 thé coi 1a bude khoi ddu cho
ké hoach nay.

Cudn sach nay dugc dich tir chuong mdt, churong hai, chuong
ba va chuong séu trong cuén “Thai do ngdn ngit dbi véi chir viét Dai
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Loan” - Ludn van thac si cia t61 (xem toan b0 Luan van trong
<http://ebook.de-han.org/attitude>). Trong qua trinh dich, vé co ban
cudn séch van giit dugc ndi dung chinh ctia né. Tuy nhién, mot sb
chd da dugc stra ddi cho phi hop hon. Luan van nay dugc hoan thanh
vao nim 1999. Trong thdi gian nay, tinh hinh chinh tri va xa hoi ¢
Pai Loan da c¢6 mot sb thay d6i (vi du: cudc bau cir téng théng truc
tiép 1an diu tién dugc td chic & Pai Loan vao thang 3 nam 2000 va
Pang Dan chu Tién bd da gianh thing lgi), nhung sy thay dbi nay
ciing khong xa rdi ndi dung ma cudn sach nay dé cap t6i. Do vy,
cudn sach nay van mang lai nhimg kién thirc tong quat c6 gié tri I6m
cho nhitng nguoi quan tam dén Pai Loan. Noi dung cta cubn sach
chu yéu tap trung vao nhirng vén dé lich str, dan toc, ngdn ngir va su
phat trién ctia phong trao Van Dai cén dai ¢ Dai Loan. Mic du cudn
sdch nay tam thoi chura thé cung cép kién thirc mét céch toan dién vé
Dai Loan; nhung chiing t6i van hi vong rang trong tuong lai khong xa
¢6 thé xudt ban thém nhiéu cudn sach gidi thiéu vé cac linh vuc cua
Pai Loan dé phuc vu doc gid Viét Nam, dong thoi thic ddy sy giao
luru van hoa giira hai nudc.

bai Nam, Dai Loan, thang 6 nam 2004
PGS. TS. Wi-vun T. Chiung
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PREFACE

As the colloquial writing movement became allied with the
political movement in the 1920s, the contemporary Taiwanese
language (Taibun) movement also occurred along with the rise of the
native political activities against the foreign Chinese KMT regime in
the middle of 1980s. Generally speaking, the Taibun movement
consists of two dimensions: the linguistic and the literature
dimensions. From the linguistic dimension, vernacular education and
standardization of written Taiwanese are the two primary goals of
Taibun promoters. From the perspective of literature, the Taibun
movement attempts to establish Taiwanese literature, which
distinguishes itself from literature written in Mandarin Chinese.

Although the contemporary Taibun movement in Taiwan has
been developed for about two decades, not much about the movement
were documented in English. Thus, this book is an attempt of the
author to provide overall introduction of Taiwan’s Taibun movement
to English readers in the international communities.

This book was adopted from chapters one, two, three and six
of my MA thesis entitled “Language Attitudes toward Taibun — the
Written Taiwanese,” (available at <http://ebook.de-han.org/attitude>)
which was completed in 1999. Although it has been several years
since its completion, this book still provides helpful information for
readers to understand the contemporary language movement in
Taiwan.

Tailam, Taiwan
Wi-vun T. Chiung
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CHUONG 1
LICH SU PAI LOAN

Mic dii cé rat nhiéu nghién ctru vé nhing thai d6 ngén ngit déi
véi ngdn ngit & Pai Loan, nhung nhimg nghién ctru vé chir viét cua
Dai Loan thi van con rét it. Muc dich co ban cua viéc nghién ctru nay
la nhim khao sat nhing van dé chit viét Pai Loan duong thoi. Dé
gitip ngudi doc hiéu hon nira vé phong trao “Taibun” (£3L - Vin
Pai), trong chuong nay, ching t6i s& cung cap cho doc gia nhitng
thong tin tdng quat vé dat nudc Dai Loan. Muc 1.1 sé trinh bay ly do
va muc dich nghién ctru. Muc 1.2 s& m6 ta vé thoi ky thuéc dia cia
Dai Loan. Muc 1.3 sé la tong quan vé bai nghién ciru nay. Néu doc
gia quan tdm dén nhimng van d& vé phong trao Taibun thi c6 thé tim
hiéu & chuong 2.

1.1 Ly do va muc dich nghién ciru

Tiéng me dé¢ ¢ Pai Loan khong con duge sir dung phd bién
dudi ché d6 Qudc dan Pang (KMT) ciia Tudng Gidi Thach va dudi
ché do thudc dia Nhat Ban (1895-1945). Trong cac thoi ky nay, ngudi
dan ¢ Pai Loan phai st dung tiéng Hoa (tiéng phd théng Trung
Qudc) va tiéng Nhat nhu 1a nhitng ngoén ngir chinh thirc. Theo nha
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nghién citru Chan: “O Pai Loan, viéc st dung tiéng Hoa ngay cang
tang, trong khi viéc sir dung tiéng me dé Dai Loan lai giam manh”
(1994: iii). Nha nghién cttu Young (1989: 55) ciing cho réng: “Cu
mdi thé hé qua di, ngay lai cang c6 nhidu nguoi sir dung tiéng Hoa
hon. Khoang 50,9% ngudi st dung tiéng Hakfa va 41,3% ngudi su
dung tiéng Holo chuyén sang st dung tiéng Hoa, hay n6i dung hon 1a
da s6 ho sir dung tiéng Hoa dé giao tiép véi thé hé tré hon trong gia
dinh.” Nha nghién ctru Lu (1988: 73) ciing cho ring 67,48% ngudi
Hakka va 50,09% ngudi Holo sir dung tiéng Hoa. Theo nha nghién
cau Hoang (1993: 160) thi ngdn nglt ban xit & Dai Loan dang c6
nguy co bién mit. Nhu vay, tit ca nhitng nghién ciru trén déu c6
chung nhan dinh la tiéng Pai Loan ban xtr dang dan dén bi thay thé
bang tiéng Hoa.

Trong sudt cudc cai cach chinh tri nhitng nam 1980, ngay cang
¢6 nhiéu nguoi nhan thirc ra rfmg ho dang danh mét chinh ngon ngit
me dé ctia minh. Két qua 1a ho da tién hanh biéu tinh phan déi ché d6
Qubc dan Pang, doi thay chinh sach don ngit bang chinh sach da ngt,
yéu cau song ngit duoc giang day trong hé théng gido duc dé duy tri
ngoén nglt me dé. Phong trao ngdn ngit Pai Loan da ra doi voi hai
muc dich chinh: Thir nhét 13, phong trao s& thic diy viéc sir dung
ngdn ngit giao tiép Pai Loan' dé duy tri tiéng me dé; Th hai la,
phong trao nay s& nd luc hon nita trong viéc thic diy va chudn hoa
chit viét Pai Loan dé phat trién nén vin hoc Pai Loan bang tiéng me
dé. Phong trao chit viét Pai Loan tir nhitng nim 1980 nhin chung

' Trong bai nghién ciru nay, nghia rong “tiéng Dai Loan” bao gom tat ca cac
tho ngit, tleng Hakka, va tiéng Holo; nhung nghia hep cua tiéng Pai Loan &
day chi dé cap dén tiéng Holo.
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duoc goi 1a phong trao “Taibun — Van Dai.” S& di xuét hién tén goi
nay la dé phan biét vdi phong trao “Bach thoai” (F 55 3Z;&EE) - phong
trao chit viét theo ngdn ngir giao tiép Dai Loan) nhitng nam 1920.
Céc tac pham van hoc trong phong trao phat trién van hoc bang chix
Pai Loan dugc goi la “Taigi bunhak” (Van hoc tiéng Pai) hoac “Bogi
bunhak” (Van hoc tiéng me de).

Liéu tiéng me d¢ ¢ Dai Loan c6 b1 thay thé hoan toan béng
tiéng Hoa hay van duoc duy tri, diéu nay phu thudc phﬁn I6n vao
nhitng thai d6 ngdn ngit. Hay néi cach khac, thai ¢6 cia moi ngudi vé
ngdn ngit déng vai tro vo cling quan trong ddi vai tuong lai ngon ngir
Pai Loan. Tuy nhién, nhitng nghién ctru vé thai d6 ngdn ngit dbi véi
ngdn ngir & Pai Loan con rét it. Hon nita, phan 16n nhitng nghién cttu
trude day thuong tap trung vao ngdn ngit giao tiép va chua hé cé
nghién ctru nao vé chir viét Dai Loan. Nhu da néi & trén, nhitng nha
hoat dong vi su phét trién ngdn ngit Dai Loan déu quan tdm dén ca
chit viét 1an ngdn ngit giao tiép. Bai nghién ciru nay s& dé cap dén
thai do ciia moi ngudi déi véi nhitng hé théng chi viét Pai Loan.

Muc dich cta viéc nghién ciru nay la nhim xem xét nhiing y
kién ciia doc gia vé nhiing hé thong chit viét khac nhau cua chit viét
bPai Loan (Taibun). Viéc nghién ctru nay dugc gidi han trong 244
sinh vién cua Trudong Pai hoc Pam Giang (7T A2%) va Truong Dai
hoc Chéan Li (B A£) ¢ Pai Loan. Bay miu bai doc bang nhirng hé
théng chit viét khac nhau d3 duoc chuén bi sin va sinh vién duoc yéu
cau danh gid vé mdi mau bai doc. Muc dich ciia bai nghién ciru nay

la:



